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Abstract: Reading the political articles in the current press, we find that the journalistic style has 

undergone strong changes, mostly after the year 2000. The Romanian press of the last two decades 

contains articles in which there is an interference of styles, but also from a thematic point of view one 

can notice the intermingling of the news with the subjuctive interpretation pushed to the extreme with 
the pertinent or less pertinent opinion of the journalist who cannot refrain himself from metaphores as 

rich in nuances as possible when presenting either political or social events. 
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Opinia studențească este o revistă săptămînală de actualitate, reportaj şi atitudine 

studenţească, editată de studenţi ai Departamentului de Jurnalism şi Ştiinţe ale Comunicării 

de la Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” din Iași. A fost înfiinţată în 1974 și continuă 

tradiția școlii de presă de la Iași.1 

Alexandru Lăzescu precizează în articolul De la Viața Politehnicii și Opinia 

studențească la Monitorul2 că se implementase un sistem de recrutare, numit Școala de 

presă, prin intermediul căruia se făcea o selecție pentru a recruta viitorii jurnaliști pentru 

redacția publicației. Autorul vorbește despre o diferență remarcabilă a scrisului, dar 

cataloghează libertatea presei pentru unele publicații - caraghioasă. 

Doru Tompea consideră Opinia studențească, în articolul Presa studențească în 

comunism. Exerciții de libertate, cel mai bun periodic studențesc din România.3 Acesta 

vorbește despre pasiunea jurnaliștilor dedicați presei studențești, care accedau la standarde 

profesioniste. Subiectele trebuiau să fie atractive, să existe o delimitare între presa pentru 

tineret și alte categorii de presă. Subiectele favorite erau anchetele din universități, campusuri 

studențești, medii sportive și culturale. Publicându-se astfel de anchete, D. Tompea vorbește 

și despre destituiri din funcții, oferind două exemple concrete: articolul Scandal la 

Politehnică și anchetele de la amfiteatrele de la Cuza. Pentru autor, presa studențească a fost 

o oază de libertate maximă pe care și-au permis-o cei care activau în acea zonă și care au 

construit un model de rezistență culturală- nu numai în presă, ci chiar în cultura 

românească.4 

Cele mai căutate articole erau cele din zona de umor, de satiră. Tompea își amintește 

de un articol celebru apărut în Opinia studențească pe 1 aprilie (autorul nu precizează anul 

apariției articolului), cum că un OZN ar fi aterizat în Bucium, o zonă din Iași. Acesta a 

bulversat societatea până s-a realizat că a fost o glumă. Se păstrează și astăzi secțiunea Puls- 

o tratare cât se poate de haioasă a vieții de zi cu zi și a vieții studențești5. 

                                                             
1 www.opiniastudențească.ro 
2 Sorin Bocancea (coord.), De la presa studențească în comunism la presa postcomunistă, Editura Institutul 

European, 2014, p. 64 
3 Ibidem, p. 126 
4 Ibidem, p.154 
5 Ibidem, p.155 
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D. Tompea consideră Opinia studențească cel mai important vehicul media al presei 

studențești din România (…) cea mai bună revistă studențească de după Revoluție6. 

Astăzi, regăsim publicația și în format online, cu secțiuni foarte bine delimitate, cu 

subiecte variate: Informare, Reportaj, Atitutine, Interviu, Opinii, Divertisment, Supliment, dar 

și o Arhivă care cuprinde numere începând cu octombrie- noiembrie 2006.  

Citind articole politice din presa actuală, constatăm că stilul jurnalistic a suferit 

puternice transformări, mai ales după anul 2000. Presa românească din ultimele două decenii 

conține articole în care se produce o interferență a stilurilor, dar și din punctul de vedere 

tematic: se întrepătrunde știrea cu interpretarea subiectivă împinsă la extrem, cu opinia 

pertinentă sau mai puțin pertinentă a jurnalistului care nu se poate abține de la metafore cât 

mai bogate în nuanțări în prezentarea evenimentelor, fie politice, fie sociale. Jurnaliștii parcă 

vor să facă mai mult literatură decât jurnalistică. 

De exemplu, analizând articolul 89 la puterea 2012, din Opinia studențească, anul 

XL, nr. 418, 16-22 ianuarie 2012, identificăm aspectele menționate mai sus chiar din titlu, 

care este metaforic, un titlu bazat pe jocuri de cuvinte7, conform tipologiei realizate de 

Stelian Dumistrăcel. 89 este scris fără apostrof, dar deduce că este vorba despre anul 1989 și 

trebuie să cunoaștem semnificația acestui an ca să putem înțelege. Deoarece 2012 este scris 

complet și precedat de substantivul puterea, deducem până la urmă că este o analiză a 

evenimentelor politice din anul 2012 raportată la cele petrecute în decembrie 1989. 

Compozițional, articolul conține trei paragrafe echilibrate ca dimensiuni. Însă, numai 

din primele două desprindem informații cu caracter politic, mai clar formulate. Parțial al 

doilea paragraf și integral al treilea cuprind comentarii/ interpretări ale autorului articolului. 

Din punct de vedere morfologic, atenția este captată mai ales de transformarea unor 

substantive proprii- nume de persoane în substantive comune, ca de exemplu: încrederea 

spontană și ne mai manifestată pînă atunci într-un Raed Arafat; oamenii au început să ceară 

căderea regimului politic, cu Bocul și Băsescul lui cu tot. Fenomenul acesta este pomenit în 

Limbajul publicistic actual din perspectiva stilurilor funcționale și numit intersectare cu 

suprapunere parțială8. Scopul ar putea fi trimiterea în derizoriu a unor nume sonorii ale 

puterii politice din anii la care ne referim. Sunt folosite și alte substantive proprii, precum 

SMURD, Piața Universității din București, Piața Universității din Iași, pentru a comunica o 

știre referitoare la o lege legată de funcționarea sistemului privat de urgență. 

După cum afirmam la început, cele mai multe cuvinte au o mare încărcătură semantică 

și stilistică. Sunt utilizate, de exemplu, neologisme pe care cititorul comun nu le-ar înțelege: 

lava frustrărilor a căpătat coexistența cauzelor de pe Facebook, ce s-au înșirat la rind pe 

timeline, lîngă protestele împotriva legii eutanasierii maidanezilor; s-a născut pe rețelele 

sociale și pe sticlă, flancată sub numele de breaking news; morbidul corupției din politic; 

golăneala și vandalismul au valoarea lor atunci cînd au ascendentul unei coerențe și a unui 

sistem de justificări interne. Se identifică foarte multe construcții elevate, metaforice, 

nepotrivite în contextul unui articol cu caracter politic. De exemplu, zidul infamiei, zăgazurile 

opresiunii, subteranele neamului, viziune apocaliptică, morbidul corupției. De asemenea, 

jurnalistul folosește întrebări retorice, la care oferă variante de răspuns ca suport pentru 

receptor, cum ar fi: Pentru ce? Pentru libertate, susțin unii dintre cei iesiți să protesteze…; să 

se facă oare că am ajuns la o situație limită din care nu se poate ieși … ? Să fie violența 

singura cale de recuperare a ceea ce li s-a luat bugetarilor, de înfrîngere a crizei economice, 

de stîrpire a morbului corupției din politic, de reinstaurare a calității în învățământ, de 

                                                             
6 Ibidem, p. 15 
7 Stelian Dumistrăcel, Limbajul publicistic românesc din perspectiva stilurilor funcționale, Editura Institutul 
European, Iași, 2007, p.121 
8 Idem, p. 154 
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reîntregire a pensiilor? Știm oare, noi românii, ca un tot, de fapt, ce vrem și știm ce am 

cîștiga cu adevărat dacă regimul ar cădea? De fapt, ce ne stă în cale? 

Frazele sunt lungi, ca în proza descriptivă din beletristică. Așadar, ne susținem și prin 

aceste exemple afirmația de la început, că se tinde spre amestecul de stiluri. 

Într-un articol cu temă culturală din perioada actuală, mai exact ianuarie 2012 (anul 

XL, nr. 418), constatăm o nouă abordare a fenomenului cultural, un nou tip de exprimare și 

limbaj. 

Titlul, Rit de demult pe muzică nouă, face parte din categoria titlurilor bazate pe 

jocuri de cuvinte9, chiar dacă lipsește predicatul. Putem considera structura acestui titlu o 

intersectare cu suprapunere parțială, realizată pe baza mecanismului mental al substituirii10. 

Subtitlul, La pupitrul DJ-ului răsună cite-un “Davai, davai, davai”, este amplu, 

raportat la un titlu cu tematică similar dintr-o revistă adresată tot studenților, din anul 1962, 

Studenții și literatura11. Din punct de vedere sintactic, este o propoziție dezvoltată, formată 

din subiect multiplu, predicat verbal, complement și atribut. 

Tematic, articolul dezvoltă un eveniment corelat perfect cu citatul din subtitlu, anume 

revelionul rusesc din ianuarie 2012. 

Textul este alcătuit din patru paragrafe, mai lungi decât în revista citată din anul 1962, 

și organizate parcă după o compunere care are introducere, cuprins și încheiere. În primul 

paragraf se face un preambul a petrecerii care urmează, iar în ultimul se trage o concluzie, 

cam acidă, ca o satiră, la faptul că același revelion era sărbătorit a doua oară, într-o altă limbă, 

dar în aceeași manieră: anul nou începuse deja de două ori, în limbi diferite, dar cu aceeași 

rețetă. 

La nivel morfologic, articolul seamănă cu o descriere a felului în care se desfășoară o 

petrecere de revelion. Cuprinde, cu predilecție, cuvinte din grupul nominal, substantive din 

câmpul semantic al muzicii, al dansului și al băuturii. Muzica și dansul sunt denumite prin 

substantive, adjective, sintagme, care trimit spre stilul rusesc de petrecere: muzică mai 

hotărîtă în volum; muzica se răzgîia ca un copil năzuros între beat-uri de moment și hit-uri 

ale anilor ’90; bass sacadat; ringul de dans; pupitrul DJ-ului; chemări la dans, cadența 

halucinantă a luminilor stroboscopice; pași de dans popular pe ritmurile unui 50 Cent 

basarabean. Cuvintele care fac parte din câmpul semantic al băuturii au un mare grad de 

generalizare: vodcă, șampanie, Apple Martini.  Apar foarte multe substantive proprii care 

denumesc cluburi, sărbători, cântăreți, firme de băuturi și dau textului o notă de modernitate: 

Club Skye, DJ, Revelionul rusesc, Crăciun prelungit și el, pe stil vechi, Martini. 

De asemenea, modul de exprimare din acest articol are o mare încărcătură stilistică. 

Se utilizează multe citate cu caracter aluziv și cu tentă umoristică: mesele rezervate au 

început să se-nconjoare de cheflii, iar cei mai dezghețați migrau spre ringul de dans, făcînd 

opriri stăngace pe lîngă doi brazi împodobiți; miscările tinerelor basarabence se 

condimentau vădit; efectul paharelor goale de pe mese; aglomerația de dansatori pornea 

pași de dans popular pe ritmurile unui 50 Cent basarabean. 

Identificăm numeroase figuri de stil, dintre care predomină epitetul. De exemplu, 

epitetul moral12 zîmbetul blazat al garderobierului, epitetul metaforic jocurile de culori, 

epitetul cromatic catifea stacojie, epitetul hiperbolic cadența halucinantă. De asemenea, se 

pot identifica și metafore și comparații precum zorii amînați ai petrecerii; muzica începuse să 

vorbească rusește; revelionul rusesc începuse ca o ieșire într-o cafenea; muzica se răzgîia ca 

                                                             
9 Stelian Dumistrăcel, Limbajul publicistic românesc din perspectiva stilurilor funcționale, Editura Institutul 

European, Iași, 2007, p. 121 
10 Idem, p.154 
11 Viața studențească, anul VII, nr.4, februarie ,1962 
12 Grupul µ, Retorică generală, Editura Univers, București, 1974 
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un copil năzuros. În felul acesta, textul practic se transformă dintr-un articol care ar fi trebuit 

să transmit o informare despre un eveniment cultural într-un comentariu subiectiv, colorat, al 

felului în care jurnalistul privitor receptează evenimentul respectiv. 

Putem concluziona că, prin modul de exprimare, prin subtilitatea expresiei care devine 

aproape artistică/ literară, prin gradul mai mare de subiectivitate în prezentarea evenimentului 

cultural, se constată o evoluție, o altă etapă, diacronic vorbind, în stilul publicistic din mass-

media românească. 

O imagine a ceea ce reprezintă presa pentru societatea românească actuală, se 

desprinde din foarte multe articole cu caracter social din Opinia studențească, nr. 48, din 

ianuarie, 2012. 

Un exemplu este cel intitulat Pinnochio, mîncat de lup, un titlu bazat pe jocuri de 

cuvinte13, care este precedat de un subtitlu, considerat element peritextual auctorial14, un 

motto, un citat reprezentativ, scos din text de abia ne descurcăm cu papucii care se rup lunar 

și cu bateriile de la reportofon. Sugestia este că presa nu mai este subvenționată de partid și 

de stat, ca atare, jurnaliștii trebuie să fie atenți, să se descurce cât mai mult timp cu aparatura 

din dotare.  

Articolul este alcătuit din patru paragrafe scurte, în care nici frazele nu sunt de mai 

mari dimensiuni. Acestea au caracter mai mult descriptiv, prin prezența unor propoziții 

subordonate atributive în fiecare paragraf: De abia ne descurcăm cu papucii care se rup 

lunar și cu bateriile de la reportofon; Este vorba despre puterea pe care o dobîndești odată 

cu legitimația de presă. 

Limbajul este oarecum incifrat, cu o notă de satiră și umor sec, obiectul criticii și al 

hazului fiind condiția actuală a jurnalistului: povestea noastră se aseamănă cu lecția din 

clasa a doua din manualul de limba română, cea cu fiul de cioban. Presa din România a 

ajuns să strige de prea multe ori ,, lupul”, iar când acesta și-a făcut apariția cu adevărat, 

nimănui nu i-a mai păsat. De asemenea, este un limbaj cu o încărcătură semantică, eventualul 

cititor trebuind să fie unul avizat, care să aibă cunoștințe în domeniul cinematografiei, al 

tehnicii moderne și al ocupațiilor în plan virtual. De exemplu, se face trimitere la seriale de 

televiziune cărora li se dă doar titlul, fără a se preciza ce reprezintă titlurile respective: Grey’s 

Anatomy, CSI, Spiderman. Un alt exemplu este reprezentat de termeni din sfera mijloacelor 

de comunicare modernă: blogger, Internet. 

În nota pe care am prezentat-o mai sus se încadrează și utilizarea unui număr mare de 

neologisme, atât din domeniul televiziunii, cât și al presei scrise și al vieții cotidiene. 

Exemplele sunt edificatoare: nu avem weekend-uri libere; mîncarea de la fast-food devine din 

ce în ce mai costisitoare; printul care a fost cucerit de către tabloidele promovatoare de 

nulități; diferența dintre un jurnalist veritabil și un blogger. 

Finalul articolului face trimitere la o pildă populară15 prin care se stabilește și legătura 

cu titlul metaforic: Pinnochio, mîncat de lup.  

Având în vedere numărul mare de neologisme și trimiterile la aspecte culturale, 

receptorul unor astfel de articole este tânărul adaptat la modernitatea vieții de după anul 2000. 

 

  

                                                             
13 Stelian Dumistrăcel, Limbajul publicistic românesc din perspectiva stilurilor funcționale, Editura Institutul 

European, 2007, p. 121 
14 Maria Cvasnîi Cătănescu, Retorică publicistică. De la paratext la text, Editura Universității din București, 
2006, p. 10-14  
15 Ioan Alexandru Brătescu-Voinești, Niculăiță Minciună, (nuvelă scrisă în 1922) 
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